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Rom=,27 giugno 1946
P, di Spagng 20

Casa Editrice Bompiani,
via Hegina Blena 47

ROMA

Caro Raguzzi,

nostra conversazione propos
mi a titolec di collaborazione,e cne pgg
te,passandole & mio debito sul conto .ercentu 1i,
Le confermo il mio accordo sui termini dellz Su= letter
prossimamente,io possa allegrerire il mio conto d’autere

tiecipi preoccupanti,

Cordialmente







CORRIERFE DFELIA SERA
EFFTCTO ROMAERNO







Caro Malaparte,
primx diocke reomrkxrkuarkektera Prima che ponessi tu 1l

yuesito con la tua lettera,qualcuno aveva officiato il®imdwea Consiglio

del Sindacato Scrittori per una protesta al bando morale emesso contro

di te dal 6m Municipio di Napoli. Rurkrewpa Io non credetti di accede_
re a questa idea,esendo le opinioni del Consiglio molto divise e capaci
di manifestarsi poi in pettegolezzi e ecriminazioni ch= non arvebbero
giovato non dico a te ma alla compagine del Sindacato che si tiene su
faticosamente in tempi che tu sai difficili e avversi a noi tutti,
guamkaxzxkExpartieakarmenkey 52 di ieri i1l tempo in cui non soltanto
bandi morali si pronunigavano contro gli scrittori,ma bandi materiali
che erano pili gravi in quanto impedivano il lavoro e la vita materiale

di chi era colpito, Questo era uno spunto della polemica che si sareb’

To certo avrei detto che tu fosti sempre tol erante,ma non 2 placev
be scatenata, Un altro punto & che il Municipio di Napoli non & intervenul
to nelle tue ragioni artistiche,ma memxsexsexzrdrittooxaxierta,x negli
offetti pratici che poteva provocare il tuo libro,ciod nella fama mhexmeE
pekeva sinistra che poteva colpire Napoli, € tu capisci che,per quanta
veritd possa esserci nel tuo 1libro,l (?indegnit® moraledi chi favori gu
e profittd di queli fenomeni non % geee=mtez marcata col fuoco come lo &
1"zbiezione , D?’altra rarte,qualcuno si % mesco nei panni del Vunicipio di
Napoli come nel pami d’un figlio che sente ga c=lunniare o soltanto
tirare in ballo le disonestd di sua madre,e che se ne assume 12 difesa
Lanto pit quanto questa difesa diventa platodica come nel tuo caso. Esc=a
non impedisce né a te di cirdolare né al tuc 1ibro di avere suecesso,men’
tre Exxzrke mette in dubbio che quella possa non essere la veritd,ms una
veritd surrealista,e cid non 2 male. wuanto a me avrel voluto protestare
eicendo soltanto al Municipio di Napoli che sarebbe meglio tentare un
rimedio ai mali della cittd anziché colpire chi se ne rende testim ne,
sia pure mszgeramdm testimone famkmsiaw che mira a fare tropo effetto,

Cosl stanno 1= cose. Spero che tu comprenderai le ragioni che mi

sconsigliano di muovermi,e ti mando i pilt cordiali saluti ringraziando

ti dell’invio del tuo libro,







Romay 30 nov,.1952
Piszza di Spagna 20

Caro Bompiani,
¥on ho pressnte il commento che serissi per il

Taccuino di Pirandello,me se lo trovi sncors buono pubblicalo pure

nel numero di "Shpario® chse dedichi a lui.

Ho ricewuto le prime copie del mio nuove libro., E' stampato mol_

to beney3legante,fe piacere sfogliarlo, Grazis, Speriamo che non

deluda.

Un cordiale seluto.







Romayl6 Aie mbre 1952
Piazza 41 Spagna 20

Signora Karin Alin
Stoccolma.

Cara Cignora,
La ringrezio del cortese avvertimento. Ma 8i met_

ta nei miei vanni, Ora sto vedendo di far risolvers la coses tra 1'edi_

tore 1teliano e 1l'editore svadese,giscché se io posso chiuders un oc_

chio sui misi interessi,non altrettanto posso rretendsrs dal mio edi_
tors, D'altra parte,non si capiscae banc a che parte sia i1 torto, La
traduttrice in questions fa un:

tore Hansson, Si ricorrs a2 una revisions di

so osperto nella lingua italiana,s la stessa revisions & giudicata =
sua volta cattiva e impublicabile, Coms fzre? Lei ha un rimedio? A chi
bisogna dar retta? Da vparte mia & fedelti,ma anche perplessitd fra wvoel
tanto discordi.

b= 3

Par i misei racconti,per esempio,ls traduttrice s

fferma che qualcuno
le & stato respinto, Potrei provare a chiederle di users d'un mio dirit_
toy,di dare ad altri la facoltk di tradurre e collocars quei racconti.

La info rmerd,comunque,e intento colgo l*occasions pe mandarle i miei

saluti e gli suguri piu cordiali,







aprils 1953

di Spagna 20

a Signors de Laval,
verso la fine di marzoyondadori ha
ndirizzoyper Lei,un assegno di lire v ntimils, Io
arlo in bance a un conto da sprire ver Lei,ma 1l'essse_
intesteto 8 Lei e io non posso disporne per il varssmento, i di
‘aTneyvarché crsdo entro tre mesi
non é riseosso bisogna che io 1o faccis rinnovars
dadori, Comunqus mi pa e che anchs
ché occorre la Sus firme sullo stesso
1’abbonamento al Giornals delk Libreris rer I Lo avra gia avutoycol
nuneri arretrati, Pegei lire 250042 segnsi n3l mio taccuino il eambio

dsl giorno come lo avevo letto nel giarnala,in lire 106 per ogni corona

=2

svedess, M C sacondo Lei & corona svadesa saraths quotata & 120

o giu di 13 non mi racecapezzo, Pocelamo dunque cosi,per non av¥duacon

testazioni in fatto 11 denaro semprs spiacevoli,s s cavolissime se
ra amici,mi permstte di farle omaggio di tutto anto ho spaso per Lei
giornali,che suveranodi molto eid
nei fiori della principsssa Dal Dragose cosi
Di suoymi restano duncus 1l’sssegno A4i
1 @scio 11 suo amico svadsss,e cha si 11 1Y 1 una cas
alla Banea, A un Suo ordins,io coneagnero i dollari
sona di Sua fiducia, L2 sarei grato s2 mi disponsasse
questo gensreychs wmi sono incres swohé eresno
complicazioni, signora Cslsbhria Y 1 332 NoOn po
ceraditasnroponava comhinazioni di
rittori cul io non potsvo consentire,
38 crede,io possc ndarles 1l'sssegno per la firmsesampre chs cid sie le
3 13 : i » 1o restituirebhs io sprire suo nome un conto

in banca., Won ved ' altro mo 1T U 3 da ituazions,




4

tra i
sccade kmmixgmmomtt protagonisti Rwtctrzxerrommxmmyxx del

cke cambiare i dolls cembio del giorno,se

dersz,9 depositarli nello stesso conto al nome Suoynaturalie nts mandando
le il gio nale itsliano con 1ls quotzziona d=21ls borsa di iy, Obel,
par esampio,il laro & 631 e 1a corons svedese a

d5 un ritsglio dsl giornale di quaste s sin cui vrotra

Sud occhi, i diea devo regolarae,







avace b A loave




Roma,21 novembre 1953
Pigzzas di Spagna 20

Caro Zorzi,
la Bienngle di Veneziz mi fa un grande onore
col suo invito,e sono lieto che a comunicarmelo con tsnta gentils pre_

mira sia Lei,verso cui ho semvrs nutrito 1z pil profonda stima.

Cercherd di fare del mio meglio,tsnendo conto dell’importsnza del_

l?’c0ccasione o dell’ambiente, La informerd,tra un veio di masi,doll’anda_
mento del mio lavoro,ma intaento mi sard utils conoscere la data dslla
conegagna. Crado sarebha opportuno non darne un annunzio preciso anzitem
Po. Par conto mio non ne parlaerd fino a guando non vadrd un risultato

soddisfacenta.

Accolgaycaro Zorzisi miei ringraziamenti s saluti piu cordisli.







:r0y serittores. Ricorso per omessa no

ione d'accertamento di
1955 (ctg. 14).
varo, scrittore, residente in

solo gl vengo

i

wra, chiedo ¢

91931 ne 1175 vog

contestare il detto a




givo nei miei confront
sensi della mia osservanzas.
(Corrado Alvare)

Roma, vicolo

Romeg1i 18/1/1956
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